Retractable Clothesline InnovaGoods® - Home Housware

InnovaGoods®

User's Manual

ENGLISH

CONTENTS

¢ 1 Retractable Clothesline InnovaGoods®
e 1 Allen key

* 7 screws and 7 plugs

¢ 2 wall brackets

¢ 4 m tape with holes for hangers

¢ 180° orientation body

INSTRUCTIONS

* Remove the fastening screw (3) with the
key (2) and remove the support arm (4).

* Position the support arm (4) on the
surface where you want to fix the
Retractable Clothesline InnovaGoods®.
Mark the holes. Use a drill to make the

holes and fix the support arm (4) onto the

wall using the screws and plugs (5).
Place the Retractable Clothesline

InnovaGoods® (1) onto the support arm (4)

and insert the fastening screw (3).

above. You can place each bracket on a

wall at varying distances to get various

lengths.

Once fixed, release the lock, pull the tape

out and hook it onto a wall bracket (6);

then, lock the tape again.

* You can hang garments with pegs or
hangers.

WARNINGS

If installing outdoors, try not to expose it to
direct sunlight or rain, this will prolong its
use life.

FRANGAIS

CONTENU

¢ 1 Retractable Clothesline InnovaGoods®

e 1clé Allen

e 7vis et 7 chevilles

¢ 2 supports muraux

¢ 4 m de ruban adhésif avec des trous pour
les cintres

e Corps d'orientation a 180°

INSTRUCTIONS

* Retirez la vis de fixation (3) avec la clé (2)
et retirez le bras de support (4).
Positionnez le bras de support (4) sur la
surface ol 1'on souhaite fixer la
Retractable Clothesline InnovaGoods®.
Marquez les trous. Utilisez une perceuse
pour faire les trous et fixez le bras de
support (4) au mur a l'aide des vis et des
chevilles (5).

Placez la Retractable Clothesline
InnovaGoods® (1) sur le bras de support (4)
et insérez la vis de fixation (3).
Positionnez les supports muraux (6)
comme décrit ci-dessus. Vous pouvez
placer chaque support sur un mur a
différentes distances pour obtenir
différentes longueurs.

Une fois fixé, libérez le verrou, tirez le
ruban et accrochez-le a un support mural
(6) ; puis, verrouillez a nouveau le ruban.
Vous pouvez suspendre les vétements
avec des pinces a linge ou des cintres.

AVERTISSEMENTS

Sivous l'installez a l'extérieur, essayez de ne
pas 'exposer a la lumiére directe du soleil ou
ala pluie, cela prolongera sa durée de vie.

Position the wall brackets (6) as described

ESPANOL

CONTENIDO

¢ 1 Retractable ClotheslinelnnovaGoods®
¢ 11lave Allen

* 7 tornillos y 7 tacos

* 2 soportes para pared

¢ Cinta de 4 m con orificios para perchas
¢ Cuerpo orientable 180°

INSTRUCCIONES

* Retire el tornillo pasador (3) con la llave
(2) y extraiga el brazo de sujecion (4).
* Coloque el brazo de sujecion (4) sobre la
superficie donde desee fijar Retractable
Clothesline InnovaGoods®. Marque los
agujeros. Use un taladro para hacer los
agujeros y fije el brazo de sujecién (4) en la
pared con los tacos y tornillos (5).
Coloque Retractable Clothesline
InnovaGoods® (1) en el brazo de sujecion
(4) y coloque el tornillo pasador (3).
Coloque los soportes de pared (6) del
mismo modo anteriormente citado. Puede
colocar cada soporte en una pared a
diferente distancia para obtener varias
longitudes.
Una vez fijado, libere el seguro, saque la
cinta y enganchela en un soporte de pared
(6); después, vuelva a bloquear el seguro
de la cinta.
¢ Puede colgar prendas con pinzas o con
perchas.

ADVERTENCIAS

Si realiza su instalacion en exteriores, trate
de no exponerlo a la luz solar o la lluvia
directamente, eso prologara su vida util.

DEUTSCH

TECHNISCHE DATEN

¢ 1 Retractable Clothesline InnovaGoods®

¢ 1Inbusschliissel

e 7 Schrauben und 7 Diibel

¢ 2 Wandhalterungen

¢ 4 m lange Leine mit Lochern fiir
Kleiderbiigel

¢ 180° drehbares Gestell

ANLEITUNG

¢ Entfernen Sie die Stiftschraube (3) mit
dem Schraubenschliissel (2) und nehmen
Sie den Haltearm (4) ab.

Setzen Sie den Haltearm (4) auf die
Flache, an der Sie die Retractable
Clothesline InnovaGoods® befestigen
wollen. Markieren Sie die Locher.
Verwenden Sie eine Bohrmaschine, um
die Locher zu bohren und befestigen Sie
den Haltearm (4) mit den Diibeln und
Schrauben (5) an der Wand.

Setzen Sie die Retractable Clothesline
InnovaGoods® (1) auf den Haltearm (4)
und befestigen Sie die Stiftschraube (3).
Befestigen Sie die Wandhalterungen (6)
auf die gleiche Weise wie oben
beschrieben. Sie konnen die Halterungen
in unterschiedlichen Abstanden an der
Wand anbringen, um verschiedene
Léangen zu erhalten.

Losen Sie nach der Befestigung die
Blockierung, ziehen Sie die Leine heraus
und befestigen Sie sie an einer
Wandhalterung (6). Blockieren Sie die
Leine danach wieder.

Sie konnen Kleidungsstiicke mit
Wascheklammern oder Kleiderbiigeln
daran aufhéngen.

WARNHINWEISE

Nicht der direkten Sonneneinstrahlung oder
Regen aussetzen, wenn Sie die Wascheleine
im Freien installieren, da dies die
Lebensdauer verkiirzt.

superficie sulla quale si vuole fissare
Retractable Clothesline InnovaGoods®.
Segnare i fori. Usare un trapano per
realizzare i fori e fissare il braccio di
supporto (4) sulla parete con i tasselli e le
viti (5).

Posizionare Retractable Clothesline
InnovaGoods® (1) nel braccio di supporto
(4) e mettere la vite del perno (3).
Posizionare i supporti da parete (6) come
gia spiegato precedentemente. Si pud
posizionare ogni supporto su una parete
diversa a distanze diverse per ottenere
varie lunghezze.

Dopo averlo fissato, aprire la sicura, tirare
fuori il nastro e agganciarlo a un supporto
da parete (6); successivamente, bloccare di
nuovo la sicura del nastro.

Si possono appendere gli indumenti con le
mollette o con le grucce.

AVVERTENZE

Se sirealizza l'installazione all'esterno,
cercare di non esporlo direttamente ai raggi
solari o alla pioggia. In questo modo il
prodotto durera pili tempo.

ITALIANO

CONTENUTO

¢ 1 Retractable ClotheslineInnovaGoods®
¢ 1chiave Allen

e 7 viti e 7 tasselli

e 2 supporti da parete

¢ Nastro da 4 m con fori per grucce

e Struttura orientabile 180°

ISTRUZIONI

¢ Rimuovere la vite del perno (3) con la
chiave (2) ed estrarre il braccio di
supporto (4).

* Posizionare il braccio di supporto (4) sulla

PORTUGUES

CONTEUDO

¢ 1 Retractable ClotheslinelnnovaGoods®
¢ 1chave Allen

¢ 7 parafusos e 7 buchas

* 2 suportes para parede

¢ Fita com 4 m e orificios para cabides

¢ Corpo orientavel 180°

INSTRUGOES

* Retire o parafuso passador (3) com a chave
(2) e retire o brago de suporte (4).
¢ Coloque o brago de suporte (4) sobre a
superficie onde pretenda fixar o
Retractable Clothesline InnovaGoods®.
Marque os furos. Utilize um berbequim
para fazer os furos e fixe o brago do
suporte (4) na parede, com as buchas e os
parafusos (5).
Coloque o Retractable Clothesline
InnovaGoods® (1) no brago de suporte (4) e
coloque o parafuso passador (3).
Repita a operagao para colocar os suportes
na parede (6). Cada suporte pode ser
colocado numa parede em diferentes
distancias para obter varios
comprimentos.
Apos a fixagao, liberte a seguranga, retire
a fita e coloque-a num suporte de parede
(6); em seguida volte a bloquear a
seguranga da fita.
Pode pendurar a roupa com molas ou em
cabides.

ADVERTENCIAS

Caso proceda a instalagdo no exterior, nao
coloque o estendal a luz direta do sol nem a
chuva de modo a prolongar a sua vida util.

¢ 1inbussleutel
¢ 7 schroeven en 7 pluggen

¢ 2 wandbeugels

¢ 4 m tape met gaten voor hangers
¢ 180° oriéntatie omhulsel

INSTRUCTIES

* Verwijder de bevestigingsschroef (3) met
de sleutel (2) en verwijder de draagarm (4).
¢ Plaats de draagarm (4) op het oppervlak
waarop u de Retractable Clothesline
InnovaGoods® wilt bevestigen. Markeer
de gaten. Gebruik een boor voor het
maken van de gaten en zet de draagarm
(4) op de muur vast met de schroeven en
pluggen (5).
Plaats de Retractable Clothesline
InnovaGoods® (1) op de draagarm (4) en
draai de bevestigingsschroef erin (3).
Plaats de wandbeugels (6) zoals hierboven
beschreven. U kunt iedere beugel op
verschillende afstanden op een muur
plaatsen om verschillende lengtes te
creéren.
Zodra ze bevestigd zijn, ontgrendelt u
hem, haalt de tape eruit en haakt deze in
een wandbeugel (6); vervolgens
vergrendelt u de tape weer.
U kunt kleding ophangen met wasknijpers
of hangers.

WAARSCHUWINGEN

Indien u hem buiten installeert, probeer hem
dan niet bloot te stellen aan direct zonlicht of
regen, dit zal de levensduur ten goede
komen.

POLSKI

NEDERLANDS

INHOUD

¢ 1 Retractable Clothesline InnovaGoods®

SPIS TRESCI

¢ 1 Retractable Clothesline InnovaGoods®
¢ 1klucz imbusowy

o 7 wkretéw i 7 kotkow

* 2 uchwyty $cienne

¢ 4 m tasma z otworami na wieszaki

¢ Ulozenie: 180°

INSTRUKCJA OBSLUGI

* Wykreci¢ srube mocujacy (3) za pomocg
klucza (2) i wyjmij uchwyt (4).
¢ Umie$¢ uchwyt (4) na powierzchni, na
ktorej chcesz przymocowac Retractable
Clothesline InnovaGoods®. Zaznacz
otwory. Za pomocg wiertarki nawier¢
otwory i przymocuj uchwyty (4) do sciany
za pomocg wkretow i kotkow (5).
Umies$¢ Retractable Clothesline
InnovaGoods® (1) na uchwycie (4) i wiéz
$rube mocujacg (3).
Ustaw uchwyty $cienne (6) zgodnie z
powyzszym opisem. Kazdy uchwyt mozna
umie$cié na $cianie w réznych
odleglosciach, aby uzyskac rézne
dlugosci.
Po zamocowaniu zwolnij blokade,
wyciagnij tasme i zaczep jg na uchwycie
$ciennym (6), a nastepnie ponownie
zablokuj tasme.
¢ Ubrania mozna powiesi¢ za pomocg
klamerek lub wieszakow.

SRODKI OSTROZNOSCI

Jesli instalujesz na zewnatrz, staraj sie nie
wystawiac¢ urzadzenia na bezposrednie

dzialanie promieni stonecznych lub deszczu,
gdyz moga one skrécic¢ jego zywotnos¢.

MAGYAR

TARTOZEKOK

¢ 1 Retractable Clothesline InnovaGoods®
¢ 1imbuszkulcs

e 7 csavar és 7 dugé

2 fali konzol

¢ 4 m-es lyukszalag akasztok szamara

¢ 180° tajolasu test

HASZNALATI UTASITAS

» Tavolitsa el a rogzitécsavart (3) a kulccsal
(2), és tavolitsa el a tamasztokart (4).
¢ Helyezze a tamasztdokart (4) arra a
feliiletre, ahova rogziteni kivanja a
Retractable Clothesline InnovaGoods®-t.
Jeldlje meg a lyukakat. Furéval készitse el
a furatokat, és rogzitse a tamasztokart (4)
a falra a csavarok és a dugok (5)
segitségével.
Helyezze a Retractable Clothesline
InnovaGoods®-t (1) a tAmasztdkarra (4), és
helyezze be a rogzitécsavart (3).
Helyezze a fali konzolokat (6) a fent leirtak
szerint. Az egyes konzolokat kiilonb6zé
tavolsagban helyezheti el a falon, hogy
kiilonb6z6 hosszusaguak legyenek.
A rogzités utan engedje el a zarat, huzza ki
a szalagot, és akassza fel a fali konzolra
(6); majd ismét régzitse a szalagot.
A ruhadarabokat szegecsekkel, vagy
akasztokkal felakaszthatja.

FIGYELMEZTETESEK

Ha a szabadban telepiti, ne tegye ki kdzvetlen
napfénynek vagy esének, ezzel
meghosszabbitva annak élettartamat.

ROMANA

CONTINUT

¢ 1 Retractable Clothesline InnovaGoods®
¢ 1cheie Allen

* 7 suruburi si 7 dibluri

¢ 2 suporturi pentru perete

¢ Banda de 4 m cu orificii pentru umerase
e Corp orientabil 180°

INSTRUCTIUNI

* Scoateti surubul cu dibla (3) cu cheia (2) si

extrageti bratul-suport(4).

Asezati bratul-suport (4) pe suprafata pe

care doriti sa fixati Retractable

Clothesline InnovaGoods®. Marcati

gaurile. Folositi un burghiu pentru a face

gaurile si fixati bratul-suport (4) in perete

cu diblurile si suruburile (5).

Asezati Retractable Clothesline

InnovaGoods® (1) pe bratul-suport (4) si

infiletati surubul cu dibla (3).

Asezati suporturile de perete (6) in acelasi

mod indicat anterior. Puteti aseza fiecare

suport pe un perete la distanta diferita
pentru a obtine diverse lungimi.

* Dupa fixare, eliberati siguranta, scoateti
banda si agatati-o de un suport de perete
(6); apoi, blocati din nou siguranta benzii.

¢ Puteti agata haine cu cleme sau cu

umerase.

AVERTIZARI

Daca il instalati in exterior, incercati sa nu il
expuneti direct la lumina solara sau la ploaie,
acest lucru ii va prelungi viata utila.

DANSK

INDHOLD

¢ 1 Retractable Clothesline InnovaGoods®

¢ 1unbrakonggle

* 7 skruer og 7 plug

¢ 2 vaegstotter

¢ Band pa 4 meter med huller til tgjklemmer
¢ Justerbar base pa 180°

INSTRUKTIONER

¢ bolten (3) med unbrakongglen (2) og traek

monteringskablet ud (4).

Placer monteringskablet (4) pa den

overflade hvor du gnsker at

saette Retractable Clothesline

InnovaGoods op. Marker hullerne. Brug en

boremaskine til at lave hullerne og saet

monteringskablet (4) op pa veeggen med

skruerne og plugs (3).

Seet vaegstgtten (6) op pa den samme

made som gennemgaet ovenfor. Du kan

placere hver stgtte pa veegge med

forskellige distancer for at opna flere

forskellige leengder.

Nar den er sat fast, skal du slippe

sikringen, traekke bandet ud og at saette

det fast til en vaegstgtte (6); derefter skal

du saette sikringen tilbage pa bandet.

¢ Du kan heenge tgj op med tgjklemmer eller
bgijler.

BEMZRKNINGER

Hvis du gennemfgrer monteringen udenfor, er
det bedst ikke at udszette det for direkte
sollys eller direkte regn, og pa den made kan
du forleenge dens holdbarhed.

SVENSKA

INNEHALL

¢ 1 Retractable Clothesline InnovaGoods®
¢ 1insexnyckel

¢ 7 skruvar och 7 pluggar

e 2 vaggfasten

¢ 4 m tejp med hal for hangare

¢ Hus med 180° riktning

INSTRUKTIONER

* Ta bort fastskruven (3) med nyckeln (2)
och ta bort stédarmen (4).

¢ Placera stodarmen (4) pa ytan dar du vill
fasta Retractable Clothesline
InnovaGoods®. Markera halen. Anvéand en
borr for att gora halen och fast stodarmen
(4) pa viaggen med skruvar och pluggar (5).

¢ Placera Retractable Clothesline
InnovaGoods® (1) pa stédarmen (4) och
satt i fastskruven (3).

¢ Placera vaggfastena (6) enligt
beskrivningen ovan. Du kan placera varje
faste pa en vdgg pa olika avstand for att fa

www.innovagoods.com



Retractable Clothesline InnovaGoods® - Home Housware

olika langder.
* Nar det ar klart, frigor laset, dra ut tejpen

och haka fast den pa ett véggfaste (6); Las

sedan tejpen igen.
¢ Du kan hénga plagg med kladnypa eller
hingare.

VARNING

Om du installerar utomhus, forsok att inte
utsatta den for direkt solljus eller regn, det
forlanger dess livslangd.

SuoMmI

SISALTO

¢ 1 Retractable Clothesline InnovaGoods®
¢ 1 kuusiokoloavain

* 7 ruuviaja 7 tulppaa

* 2 seindpidiketta

¢ 4 m nauha aukoilla ripustimille

¢ 180-astetta kddntyva runko

KAYTTOOHJEET

¢ Poista kiinnitysruuvi (3) avaimella (2) ja
irrota tuki (4).

Aseta tuki (4) pinnalle, jolle haluat
asentaa Retractable Clothesline
InnovaGoods®:n. Merkitse aukot. Kayta
poraa reikien tekemiseen ja asenna tuki
(4) seinille ruuveilla ja tulpilla (5).
Aseta Retractable Clothesline
InnovaGoods® (1) tukeen (4) ja ruuvaa
kiinnitysruuvi (3).

Aseta seindpidikkeet (6) ylla mainitulla
tavalla. Voit asentaa kunkin pidikkeen
seindlle eri etdisyydelle, jolloin saadaan
eri pituuksia.

Kun asennus on valmis, vapauta lukko,
veda nauha ulos ja kiinnita se
seindpidikkeeseen (6), ja lukitse sitten
nauha uudelleen.

¢ Siihen voi ripustaa vaatteita pyykkipojilla

tai ripustimissa.

VAROITUKSET

Jos teline asennetaan ulos, valtd sen
altistamista auringolle tai sateelle, koska
siten pidennat sen kayttoikaa.

LIETUVIY

SUDETIS

¢ 1 «Retractable Clothesline InnovaGoods®»

¢ 1 Raktas Allen

e 7 varztai ir 7 kiStukai

¢ 2 sienos laikikliai

¢ 4 m juosta su skylémis pakaboms
¢ 180° besisukantis pagrindas

INSTRUKCIJA

* Atsukite tvirtinimo varztg (3) su raktu (2)
ir iS$imkite atramine rankeng (4).

¢ Pastatykite atramine rankeng (4) ant
pavirsiaus, kuriame norite
pritvirtinti «Retractable Clothesline
InnovaGoods®». Pazymékite skyles.

Naudodamiesi graztu padarykite skyles ir

pritvirtinkite atramine rankeng (4) prie
sienos su varZtais ir kistukais (5).

¢ Uzdékite «Retractable Clothesline
InnovaGoods®» (1) ant atraminés
rankenos (4) ir jsukite tvirtinimo varztg
3).

» Prikabinkite sienos laikiklius (6) kaip
aprasyta virSuje. Laikiklius galite
prikabinti skirtingose vietose, norédami
gauti skirtingus ilgius.

* Kai viskg sutvirtinsite, nuimkite uzraktg,
iStraukite juostg ir pakabinkite jg ant
laikikliy (6); véliau, vel uzdékite uzraktg
ant juostos.

kabliukais.

ISPEJIMAS

Jei tvirtinsite lauke, stenkités iSvengti
tiesioginiy saulés spinduliy ir lietaus, Sitaip
i§saugosite prietaiso naudojimosi laika.

NORSK

INNHOLD

¢ 1 Retractable Clothesline InnovaGoods®
¢ 1 unbrakongkkel

* 7 skruer og 7 plugger

¢ 2 veggfester

¢ 4 m teip med hull for hengere

* 180° orienteringslegeme

INSTRUKSJONER

* Fjern festeskruen (3) med ngkkelen (2) og
fjern stgttearmen (4).

* Plasser stgttearmen (4) pa overflaten der
du vil feste Retractable Clothesline

InnovaGoods®. Merk hullene. Bruk en bor

for 4 lage hullene og fest stgttearmen (4)
pa veggen ved hjelp av skruer og plugger
(5).

¢ Plasser Retractable Clothesline
InnovaGoods® (1) pa stgttearmen (4) og
sett inn festeskruen (3).

* Plasser veggfestene (6) som beskrevet
ovenfor. Du kan plassere hver feste pa en
vegg i varierende avstander for a fa
forskjellige lengder.

e Nar den er festet, lgsner du lasen, trekker
teipen ut og hekter den pa en veggfesten
(6); Las deretter teipen igjen.

¢ Du kan henge plagg med pinner eller
kleshengere.

ADVARSEL

Hvis du installerer utendgrs, ma du preve a
ikke utsette det for direkte sollys eller regn.
Dette vil forlenge brukstiden.

SLOVENSCINA

VSEBINA

¢ 1 Retractable ClotheslineInnovaGoods®
¢ 1imbus klju¢

¢ 7 vijakov in 7 stenskih vlozkov

* 2 stenska nosilca

e 4 m vrv z luknjami za obeSanje

¢ 180° nastavljivo ohisje

NAVODILA

¢ Skljucem (2) odstranite vijak (3) in

izvlecite vpenjalno roko (4).

Postavite vpenjalno roko (4) na povrsino,
kjer Zelite pritrditi Retractable Clothesline
InnovaGoods®. Oznacite luknje. Z
vrtalnikom naredite luknje in pritrdite
vpenjalno roko (4) na steno z vijaki in
stenskimi vlozki (5).

Retractable Clothesline InnovaGoods® (1)
polozite na vpenjalno roko (4) in
namestite zaporni vijak (3).

Stenske nosilce (6) namestite na enak
nacin. Vsak nosilec lahko pritrdite na
steno na razli¢ni razdalji, da dobite
razliéne dolzine.

Ko je naprava pritrjena, sprostite
varnostno klju¢avnico, odstranite jermen
in ga pritrdite na stenski nosilec (6); nato
znova zaklenite varnostno klju¢avnico
traku.

Oblacila lahko obesite s sponkami ali
obes$alniki.

OPOZORILO

Ce napravo name$¢ate na prostem, je ne
izpostavljajte neposredni soncni svetlobi ali
dezjuy, saj se bo sicer njena Zivljenjska doba
skrajsala.

EAAHNIKA

MEPIEXOMENA

* 1 avacupouEvT ypauun
evbupdtwvinnovaGoods®

¢ 1 kAe1di Ahev

e 7 Bideg ka1 7 pyopata

* 2 Bpaxioveg ToixX0U

e Tawia 4 m i TPUMEG Yla KPEPACTPES

* 180° puBu1{opNEVO cWia

OAHIIEZ

o Apaipgote N Bida neipov (3) pe to KAESL
(2) kat apaipgote 10 Bpaxiova cVOPLENG
(4).

* TomoBeToTE TO Bpaxiova cVOPLENG (4)

oTNV eMpavela onov BEAeTE va

oTepewoete 1o Retractable Clothesline

InnovaGoods®. INUEWOTE TIG TPUTEG.

Xpnoyonomote £va TpUNAvL yua va

KAVETE TIG OMEG KAl GTEPEWOTE TOV

Bpaxiova cVoPIENG (4) oTOV TOiXO PE TOUG

neipoug kat Ti¢ Bideg (5).

TonoBeTOTE TO CUPOLIO POUXWY

InnovaGoods® (1) oTov Bpaxiova oTnpieng

(4) xan TonoBeTNOTE TN Bida acpdiiong (3).

TuvdeoTe Ta otnpiypata toixov (6) pe tov

1610 TpoMO ONWG mapandvw. Mnopeite va

TOMOBETNOETE KABE Bpaxiova og Evav

TOIX0 0€ dlaPOoPETIKY andoTao™ yia va

AMOKTNOETE S14¢popa UK.

MOAG oTepeWBEL, apnrioTe TNV KAe1dapid,

apalp£0TE TOV 11AVTA KAl OUVOEDTE TOV 08

€va Bpaxiova toixov (6). TOTE, KAEWOWOTE

£ava 1o KAeidwpa g tawiag.

Mropeite va KPpEPACGETE POUXA 1€ KAUT 1)

KPERAOTPEG.

IMTPOEIAOITOIHZEIZ

EQV TO EYKATACTOETE 0€ EEWTEPIKOVG
XWPOUG, MPOCTIABNOTE VA NV T0 EKBECETE OE
Apeoo NAaKS pwg 11 Bpoxr, avTo Ba
napateivel ) Sidprela Jwng Tou.

CESTINA

OBSAH

Retractable Clothesline InnovaGoods®
1imbusovy kli¢

7 $roubli a 7 hmozdinek

2 nasténné drzaky

4 m pasky s otvory na vésaky

télo s orientaci 180 °

NAVOD

Odstrarite upeviiovaci Sroub (3) klicem (2)
a odstraiite podpurné rameno (4).
Umistéte podpirné rameno (4) na povrch,
kam chcete pfipevnit Retractable
Clothesline InnovaGoods®. Oznacte
otvory. Pouzijte vrtacku na otvory a
pfipevnéte podplirné rameno (4) na sténu
za pouziti Sroubll a hmozdinek (5).
Umistéte Retractable Clothesline
InnovaGoods® (1) na podplirné rameno (4)
a vloZte upeviiovaci Sroub (3).

Umistéte nasténné drzaky (6), jak je
popsano nahoie. MiiZete umistit kazdy
drzak na sténu v riznych vzdalenostech,
abyste ziskali rizné délky.

Kdyz je umisténa, uvolnéte zamek,
stahnéte pasku a zavéste ji na nasténny
drzak (6); potom pasku znovu uzamknéte.
MiiZete povésit odévy kolicky nebo na
raminka.

UPOZORNENI

Pokud ji umistujete ven, snazte se ji
nevystavovat pfimému slunci nebo desti, to
prodlouzi jeji Zivotnost.

MPEQYIIPEXXOEHUA

AKO ce MHCTaNupa HaBbH, OIMUTANTE Ja He
ro u3jaraTe Ha AUPeKTHA CIIbHYEBa
CBeTJIMHA MM ABXJ, TOBA Lie YABIDKNA
XUBOTa MY.

bbJITAPCKH

BKJIIOYBA

1 Retractable Clothesline InnovaGoods®
1 urtectorpam

7 BUHTa 1 7 ro6ena

2 XaJKu 3a CTeHa

4 M JIeHTa C OTBOPM 3a 3aKa4yaHe

TSIJ10, BBPTSLIO ce Ha 180°

HWHCTPYKLIMH

CBareTe 3aTATaLIMUTe BUHTOBE (3) C
KiItoua (2) ¥ cBaneTe MoAABPXALIOTO
pamo (4).

[TocTaBeTe MOAABPIKALIOTO paMo (4) Ha
MIOBBPXHOCTA, KbAETO UCKATE Aa
¢ukcuparte Retractable Clothesline
InnovaGoods®. MapkupanTe JyIKUTe.
HsmornsBaliTe ApPeNKa, 3a fja HallpaBUTe
OynkuTe ¥ GUKCUpaMTe IOAABPXALIOTO
paMo (4) Ha CTeHaTa, KaTo U3II0JI3BaTe
BMUHTOBe 1 Aro6enu (5).

IMocTaBeTe Retractable Clothesline
InnovaGoods® (1) B mogabp>XalioTo paMo
(4) » BkapaiiTe 3aTAranus BUHT (3).
[TocTaBeTe XaJIKUTe 3a CTeHa (6), KaKTo e
OIIMICaHO II0-TOpe. MoXeTe fa TOCTAaBUTE
BCSIKa XaJIka Ha CTeHa Ha pasJINyHoO
PasCTOsIHMeE 32 Pa3NIUYHU JbIDKUHU.
Crlef; KaTo € MOHTHPaH, 0CBo6ofieTe
3aKJIIOYBAHETO, HATUCHETE JIEHTaTa U S
3aKayeTe Ha XaJIKa 3a cTeHa (6); ciepy
TOBQ, OTHOBO 3aKJIl0YETe JIeHTATa.
MoxeTe [ia 3aKadaTe APeXy C XalKyu U
3aKayYaskKiu.

HRVATSKI

SADRZAJ

¢ 1 Retractable Clothesline InnovaGoods®
¢ 1imbus kljué

e 7vijakai7 tipli

¢ 2 zidna nosaca

e Traka od 4 m s rupicama za vjeSalice

¢ Podesivo tijelo za 180°

UPUTE

¢ Uklonite vijak (3) klju¢em (2) i uklonite
steznu ruku (4).

Postavite steznu ruku (4) na povr$inu na
koju Zelite ucvrstiti Retractable
Clothesline InnovaGoods®. Oznacite
rupice. Busilicom napravite rupice i
pricvrstite steznu ruku (4) na zid pomoc¢u
tipli i vijaka (5).

Postavite Retractable Clothesline
InnovaGoods® (1) na steznu ruku (4) i
postavite vijak (3).

Postavite zidne nosace (6) na isti na¢in
kako je gore navedeno. Svaki nosac
mozZete postaviti na zid na razlic¢itoj
udaljenosti kako biste dobili razli¢ite
duljine.

Kad ga priévrstite, otpustite bravuy, skinite
traku i zakvacite ga na zidni nosac (6);
zatim ponovno zakljucajte bravu trake.
Odjecu mozete objesiti pomoc¢u kopéi ili
vjesalica.

UPOZORENJA

Ako ga postavite na otvorenom, pokusajte ga
ne izlagati izravnoj sunéevoj svjetlosti ili kisi,
time ¢ete mu produziti rok trajanja.

SLOVENCINA

OBSAH

¢ 1 Retractable Clothesline InnovaGoods®
¢ 1Imbusovy klaé

¢ 7 skrutiek a 7 hmozdiniek

¢ 2 stojany na stenu

¢ 4 m paska s otvormi na vesiak

¢ 180 ° nastavitelny

NAVOD NA POUZITIE

¢ Odskrutkujte skrutku s hmozdinkami (3)
pomocou kltc¢a (2) a vyberte upinacie
rameno (4).

¢ Umiestnite upinacie rameno (4) na
povrch, na ktory chcete upevnit
Retractable Clothesline InnovaGoods®.
Oznacte otvory. Pomocou vitacky vytvorte
otvory a pomocou hmoZdiniek a skrutiek
(5) pripevnite upinacie rameno (4) k stene.

¢ Umiestnite Retractable Clothesline
InnovaGoods® (1) na upinacie rameno (4)
a namontujte upeviovaciu skrutku (3).

¢ Upevnite drziaky na stenu (6) rovnakym
sposobom ako je to hore uvedené. Kazdy
drziak mozete umiestnit na stenu v inej

vzdialenosti, aby ste dosiahli rézne dizky.
¢ Po pripevneni uvolnite zamok, odopnite
pasku a zaveste ju na nastenny drziak (6);
potom znova uzamknite zamok pasky.
* MozZete zavesit obleCenie pomocou
Stipcov alebo pomocou vesiakov.

UPOZORNENIA

Ak ho instalujete vonkuy, snazte sa ho
nevystavovat priamemu slne¢nému Ziareniu
alebo dazdu, predlzi sa tak jeho zivotnost.

EESTI

SISU

¢ 1 Retractable Clothesline InnovaGoods®
¢ 1 kuuskantvoti

e 7 kruvi ja 7 pistikut

¢ 2 seinaklambrit

¢ 4 m aukudega lint riidepuude jaoks

¢ 180° orientatsiooniga pohiosa

JUHISED

¢ Eemaldage kinnituskruvi (3) vétmega (2)
ja eemaldage tugikonks (4).
¢ Asetage tugikonks (4) pinnale, kuhu
soovite kinnitada.Retractable Clothesline
InnovaGoods®. Mirgi augud. Kasutage
aukude tegemiseks drelli ja kinnitage
tugikonks (4) kruvide ja tiiiblite (5) abil
seina kiilge.
Asetage Retractable Clothesline
InnovaGoods® (1) tugikonksule (4) ja
kinnitage kinnituskruviga (3).
Asetage seinaklambrid (6) iilalkirjeldatud
viisil. Erineva pikkuse saamiseks vdite iga
klambri seinale asetada erineva
kaugusega.
Kui kinnitused on tehtud, vabastage lukk,
tommake lint vilja ja haakige see
seinakonsooli (6) kiilge; seejarel lukustage
lint uuesti.
Roivaid saate riputada pulkade voi
riidepuudega.

HOIATUSED

Kui paigaldate due, valtige otsest
paikesepaistet voi vihma. See pikendab
kasutusiga,

PYCCKMUIA

COOEPXAHHUE

¢ 1 Retractable ClotheslinelnnovaGoods®

¢ 1 LIeCTUTPAHHBLY KITI0Y

* 7 BUHTOB M 7 3arJIyLIeK

¢ [IBa KPOHIITEMHA [JIs1 KPEIIEHUSI Ha
CTeHY

¢ JleHTa OAJIMHOM 4 M C OTBEPCTUSIMMA IJIST
noABeLIMBaHUSA

* TIOBOPOTHBLI KopIyc Ha 180°

HUHCTPYKLINH

¢ CHMMMTE YCTAaHOBOYHKI BMUHT (3) C
IIOMOLIbIO FA€UHOr0 Kio4a (2) u
CHUMMTE 3aXVMMHOM pblyar (4).

¢ TIoMeCcTUTe 3aXUMHOM phlyar (4) Ha
IIOBEPXHOCTD, Ha KOTOPOJ BBl XOTUTE
3akpenuTsb Retractable

ClotheslineInnovaGoods®. OTMeTbTe
oTBepcTHAL. [IpOCBEpPIUTE OTBEPCTHUS
LPeJIblo ¥ IPUKPENINTE 3aXUMHOMN
pbluar (4) K CTeHe ¢ IOMOLIBIO ft06erieit
¥ wypymnos (5).

YcraHoBuTe Retractable
ClotheslinelnnovaGoods® (1) Ha OIIOPHBIA
pbluar (4) 1 yCTaHOBUTE CTOIIOPHBIN
BUHT (3).

[IpMKpenyuTe HaCTEHHBble KPOHLITEMHBL
(6) Tak Xe, KaK yKa3aHO BhlLIE. Bbl
MOXETE PasMeCTUTb KaXXAbli
KPOHLITEJH Ha CTeHe Ha PasHOM
PacCTOSTHUM, YTOGH! IIONTYYUTD PasHYIO
ONUHY.

ITocite KpemneHus: OCBOGOJUTE
¢bukcaTop, CHUMUTE PeMELIOK U
3aljelINTe ero 3a HaCTeHHBI KPOHIITEH
(6); 3aTeM CHOBa 3a6JI0KMUPYITE
JIEHTOYHBIM GMKCATOP.

OpeXxiy MOXXHO BEIIAThb Ha 3aXXMMBbl MU
Ha BeLIalKu.

MPEOYIIPEXXOEHUSA

Ecnu BBl yCTaHaBIMBaeTe U3fenyue Ha
OTKDPEBITOM BO3ZyX€, CTapaiTech He
IIOZBEPraTh €ro BO3LEeJICTBUIO IIPSIMBIX
CONIHEUHBIX JIy4eit WIU HOXIS, 3TO
YKOPOTHUT CPOK €I0 CITYXXO6EL.

LATVIESU

KOMPLEKTA

¢ 1 Retractable Clothesline InnovaGoods®

¢ 1 Allen atslega

¢ 7 skrives un 7 spraudni

* 2 sienas stiprinajumi

¢ 4 m sloksne ar caurumiem pakaramajiem
¢ 180° rotejoss korpuss

INSTRUKCIJA

¢ Iznemiet stiprinajuma skrivi ar (3) atslegu
(2) un iznemiet atbalsto$o balstu (4).
* Novietojiet atbalsto$o atbalstu (4) uz
virsmas, kur vélaties nostiprinat
Retractable Clothesline InnovaGoods®.
Atziméjiet caurumus. Izmantojiet urbi, lai
izveidotu caurumus un piestiprinatu
atbalstu (4) uz sienas, izmantojot skriives
un spraudnus (5).
Novietojiet Retractable Clothesline
InnovaGoods® (1) uz atbalsta virsmas (4)
un ievietojiet aizdaroso skriivi (3).
Novietojiet sienas stiprinajumus (6) ka
noradits zemak. Jus varat novietot katru
stiprinajumu uz sienas varigjot attalumus,
lai ieguitu dazadus garumus.
Kad fiksésana ir pabeigta, atlaidiet aizdari,
paraujiet sloksni un piekariniet to uz
sienas stiprinajuma (6); tad aizdariet
sloksni atkartoti.
Jus varat pakarinat apgérbus ar
mietiniem vai pakaramajiem.

BRIDINAJUMI

Ja veicat instalaciju briva daba, nenovietojiet
produktu tiesa saules staru vai lietus ietekmé,
jo tas saildzinas kalpo$anas laiku.
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